MUHELY

Racz Norbert Zsolt

Adalékok a kolozsvari lengyel unitariusok torténetéhez.
A lengyel imahaz és paplak torténete
a dokumentumok tiikrében

Az 1660 utan Erdélybe koltozo és Kolozsvarra letelepedd lengyel szocinidanusok
torténete ismert ugyan a kutatok el6tt, a varosban birtokolt ingatlanjaikrél azon-
ban elég keveset tudunk. E hidnyossagot kivanjuk részben pétolni az alabb ko-
z0lt levéltari adatokkal. A fiiggelékben kozolt dokumentumok a kolozsvari len-
gyel kozosség paplakként és imahazként egyarant szolgald épiiletének
torténetébe nyujtanak betekintést. Az Un. Lengyelek hdza a Bel-Monostor (Unio,
Memorandumului) utca 17. szam alatt taldlhatd, és nagy valoszintiség szerint
nem azonos a kordbban Képeczi Péter hazaval azonositott ingatlannal. Kopeczi
héza az 1697. junius 24-én kelt végrendelete szerint a Bel-Monostor utcéban, a
Kismester (Frohlich sikator, ma Ioan Bob) utcara ,,jaré sikator (ma Ioan Ratiu
utca) és a Jovedécsi Andras haza” kozott allt.! Ezt az ingatlant a Kolozsvari Ma-
gyar Eklézsia 6rokolte, majd a fétéri templom elvétele utan itt miikodott egyik
imahdza. E haz mellett — amint az aldbb idézett dokumentumbol kideril -
Jovedécsi Andras kolozsvari unitarius lelkész haza allt. Ezt az ingatlant Jovedécsi
Luts Mihdly 6rokosétdl, Szasz Katatol szerezte meg 1679. szeptember 11-én.?
Luts Mihédlynak egymads mellett két haza volt.* E masodik haz utan éllt Tothazi
Istvanné ingatlana, amit aztan Lachovius Andras vasarolt meg. E masodik Luts-

1 A Kolozsvar-Belvarosi Unitarius Egyhazkozség Levéltara (tovabbiakban KBUEL),
Fasc. I. nr. 32.

2 Uo. Fasc. I. nr. 24.

3 Uo. Fasc. L. nr. 14.
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hazat 1686. oktober 28-an Kmita Andras és felesége, Wilhelm Krisztina vasarol-
ta meg.* A rendelkezésiinkre all6 dokumentumok adatait dsszegezve elmond-
hatjuk, hogy a Kismester (Frohlich sikator, ma Ioan Bob) utcara vezet6 sikator
(ma Ioan Ratiu utca) sarkan allt Kopeczi Péter haza. Ezt a hazat hasznalta a F6-
téri templom elvétele utan a magyar unitarius egyhazkozség imahaz gyanant.
Nyugat felé haladva ennek a szomszédsagaban allt Jovedécsi Andras kolozsvari
unitarius pap ingatlana, mellette pedig Kmita Andras és felesége 4ltal birt haz,
ezutan kovetkezett a lengyelek haza. Ha a telkek alapteriilete nem valtozott az
évszazadok folyaman, joggal feltételezhetjiik, hogy ez az ingatlan a Bel-Monostor
(Unid, ma Memorandumului) utca 17. szdm alatt talalhato.

A fiiggelékben kozolt els6 dokumentum’® egy adasvételi szerzédés, amelyet
1680. februdr 17-én kétottek néhai Gocs Pal kolozsvéri pap lanyai (Toldalaghi
Andrasné Gocs Sara és Suki Palné Gocs Kata), akik 250 magyar forintért eladtak
Lachovius Andrasnak® a lengyelek papjanak és feleségének, Guczi Zsdfianak a
Tothazi Istvanné Rosas Erzsébettdl 6rokolt hazukat.

A masodik dokumentum’ 1695. oktéber 17-én Lachovius Andras halala
utan négy évvel kelt. A szerz6dés korabbi eladok, azaz Toldalaghi Andrasné
Gocs Sara és Suki Palné Gocs Kata és Lachovius lengyel lelkész 6zvegye, Guczi
Zsofia kozott kottetett. A felek megallapitjak, hogy az 1680-as szerz6désnél
figyelembe vették a lelkész ,,...jovevény, szegény dllapotii, és egyéb irdant is kevés
jovedelmii ember” voltat, tovabba azt is, hogy a lengyel kozosségnek legyen isten-
tiszteleti helye. Elismerték Guczi Zséfia tulajdonjogat (igy azt is, hogy megenge-
di-e, vagy sem, hogy a lengyelek 4j papja abba a hazba kolt6zz6n), mindazonal-
tal leszogezték, hogy az ingatlan imahaz jellege nem véltozhat meg, onnan az
istentiszteletet elmozditani nem lehet. Guczi Zséfia végrendeletben barkire tes-
talhatja a hazat, de a magyar és szasz unitarius eklézsiaknak kotelessége azt az
6rokostdl megvasarolni, hogy a lengyel kozosségnek mindenkor legyen imaha-
za.

A harmadik dokumentum?® Gjabb adasvételi szerz6dés, amelyben Guczi
Zsofia 1715. janudr 16-an eladja a hazat a kolozsvari Lengyel Unitarius Egyhaz-
kozségnek 260 magyar forintért. A hazat felajanlottak a keleti oldalon laké szom-

4 Uo. Fasc. III. nr. 21.

5 Uo. Fasc. I. nr. 25.

6 Rola lasd: Racz Norbert Zsolt: Otthonra lelni a hitben — Rovid emlékezés Lachovius
Andrasra (1627-1691.) és az Erdélyben letelepedett lengyel unitdriusokra. In Unitdrius
Kozlony 24. (84.) évf. 3. szam, 2014. marcius. 11-13.

7 KBUEL, Fasc. I. nr. 29.

8 Uo. Fasc. III. / IV. nr. 32.
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szédnak, Kmita Janosnak is, dm 6 az egyhazkozsége javara lemondott a vasarrol.
A nyugati szomszéd - Maxai Baldzs — nem tartézkodott a varosban, és képvise-
16jét sem talaltak Kolozsvaron, ezért nem ajanlhattak fel a vasar lehetéségét.

A Lengyel Eklézsia biztositotta Guczi Zsofianak, hogy élete végéig az ingat-
lanban maradhasson.

Az 1717. szeptember 11-én alairt dokumentum?® Gjabb adasvételi szerzédés,
amely szerint a kolozsvari Lengyel Unitdrius Egyhazkozség kiegésziti Bel-
Monostor utcai tulajdonat a haz nyugati szomszédsagaban levd, Maxai Balazstol
110 magyar forintért megvasarolt ingatlannal.

Az utolsé dokumentum bemutatdsa eldtt szitkséges megjegyezni azt, hogy a
lengyel eklézsia 1élekszama a 18. szazad folyaman jészerivel elapadt, ezért 1784-
ben hivatalosan is kérték felvételiiket a magyar egyhazkozségbe: ,,...mivel addig
is a Mater Ecclesidtdl csak nyelvel kiilonboztenek, egyebekre nézve a Magyar Eklé-
zsidval egyek, s egy valldsban voltanak, sét a magyarokkal nem kiilonos hanem
ugyan azon egy eklézsidt constitudltanak, ezen tul, elszegényedések miatt kiilonos
papot s adminisztrdciét nem tartanak, hanem mind magok dltal j6nek, mind penig
minden névvel nevezendd jovaikat dltal adjdk...”"® A magyar egyhazkozség veze-
tdsége hozzdjarul e beolvadashoz.

A Magyar utcai templom épitése szerfelett nagy anyagi megprobaltatas elé
allitotta az egyhazkozséget, igy érthetd, hogy a gyiilekezet el6ljaroi a meglevd in-
gatlanok eladasat javasoltak."

Ebben a kontextusban kell értelmezni az 1796. februar 15-én létrejovo cse-
reszerz8dést,'> ami az eklézsia nevében eljaré Pakei Janos, Jod Dénes és Késmar-
ki Péter kozott, valamint Léder Jozsef és felesége, Anna Veiszin kozott sziiletett.
Eszerint az eklézsia elcseréli a lengyelektdl 6rokolt hazat, az épiilé templom ke-
leti oldalan taldlhato ingatlanért, melyet Léder Jozsef koteles feltjitani. A korab-
ban Bajer-haz nevet viseld, és a szerz6désben pontosan lefektetett elvarasok sze-
rint feltjitott ingatlan lett az eklézsia uj paplaka.

9 Uo. Fasc. II1. / IV. nr. 34.

10 A Kolozsvari Unitarius Eklézsia Jegyz6konyve, I. kétet (1767-1792.), 191

11 Végeztetik az is, hogy a Lengyel Ekklésidtol dltal jott haz ki czéduldztassék és vagy kész
pénzen, vagy jo csere dltal el adattassék, s ha pénzen adatik el, az dra templom épitésére
fordittassék” Uo. 1. kotet (1767-1792.), 259.

12 KBUEL, Fasc. IIT / IV. nr. 69
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Fiiggelék

I. (KBUEL, Fasc. I. nr. 25): Adasvételi szerz6dés egyfel6l Gocs Sara és Gocs
Kata, masfel6l Lachovius Andras és felesége, Guczi Zsofia kozott, 1680. februar
17.13

Mi, Délnoki Janos és Kmita Andras, mind az ketten Kolosvaratt lako nemes
személyek, az ide aldbb megirt dologban kozbirak: adjuk emlékezetre minde-
neknek kiknek illik ez jelen val6 irasunknak rendiben, hogy in hoc anno
praesenti 1680. die vero 17. mensis Febrii, mikor volnank ugyanitt, Kolosvaratt,
tekintetes és nemzetes Toldalaghi Andrds, és Suki Pl uramék 6 kegyelmek Bels6
Monostor utcaban, az dél feldl valé szeren, nap keletrél Luts Mihalyné asszo-
nyom, napnyugatrél Verner Mihaly uram hdazok szomszédsagaban levé haznal
(mely haz két rész szerént néhai boldog emlékezeti Tothazi Istvanné Rosas
Ersébet asszonyrol, agymint két részes vérekre, az harmad rész szerént pedig K-
dar Mértonnak maga feje valtsagaban harmadfél ezer forintokig felmen6 karté-
teléért, néhai boldog emlékezetli Gots Pal tr, és successorinak maga minden jus-
sat elkotelez6 contractusa szerént, az 6 kegyelmek feleségek, ugy mint tekintetes
nemzetes Toldalaghi Andrasné Gots Sara és tekintetes nemzetes Suki Palné Gots
Kata asszonyok utan széllott 6 kegyelmekre), jelen 1évén mii eléttiink egyfelSl
Tiszteletes Lachovius Andras ur, masfeldl pedig megirt tekintetes nemzetes
Toldalaghi Andras és Suki Pal uramék 6 kegyelmek, és 6 kegyelmek megtekint-
vén megemlittet Lachovius uramnak gyamoltalan és szegénységgel megterhelte-
tett allapotat, nem ugy, amit a haz ért volna, s masoknak eladhattak volna, ha-
nem, Istenre valo tekintetbdl alabb, és majd csaknem fele ardn, melyet senkinek
masnak gy el nem adtanak volna, adak 6 kegyelmek az fenn megjegyzett hazat
tiszteletes Lachovius uramnak maganak, feleségének nemzetes Guczi Sophia
asszonynak, és két agon 1évé maradékinak, legatariussanak ¢kegyelmek irrevo-
cabiliter, jure perpetuo, 6rok aron pro fl. 250, azaz kétszazotven magyari forinto-
kon, azon haznak minden haszonvételivel, igaz hatdrival, kertivel, katjaval, pin-
céjével, azon haz tajan vald épiiletekkel, egyszdval akarmi névvel nevezendd
azon haznak jussaval, appertinentidkkal melyekkel ab antiquo birattatott.

Mely megnevezett summa pénzt ennyiszer emlitett tiszteletes Lachovius
Andrés ur megolvasvan, ada tekintetes nemzetes Toldalaghi Andras, és tekinte-
tes nemzetes Suki Pal uraméknak 6 kegyelmeknek, és 6 kegyelmek is felvévén az

13- A dokumentumok kozpontozasat és néhol helyesirasat javitottuk, csak a nyelvjarasi
alakokat 6riztitk meg az atirasban.
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hazat abban val6 minden jussokkal 6rokoson transferalak immar sokszor fenn
megirt tiszteletes Lachovius Andras uramnak maganak, 6kegyelme fenn megne-
vezett feleségének, két agon levd successoroknak, posteritassoknak és legata-
riussoknak 6 kegyelmeknek, hogy mint sajattyokot birhassdk, ez mellett evictiot
is vének magokra, és utdnuk 1év6é maradékjokra 6 kegyelmek az fenn gyakran
megnevezett dominus venditorok, hogy Lachovius uramot, feleségét, successorat,
és legatariussat 6kegyelmeknek az megvott haznak szabados és békességesen
valé birasaban, hozzdja tartozando igazsagaval s haszontételivel egyetemben,
mindenkoron és minden nemi legitimus impetitorok ellen magok sajat koltsé-
gekkel és faradtsagokkal tartozzanak megoltalmazni.

Mely dolog mii eléttiink igy menvén véghez, adtuk mii is ez mii pecsétes és
subscriptionk alatt valo leveliinket, az megnevezett dominus emptornak, felesé-
gének, successoroknak, posteritasoknak, és legatariussoknak 6 kegyelmeknek
futura pro cautela fide nostra mediante.

Datum et Actum Anno die locoque ut supra.
Fidem qui supra.

Joannes Dalnaki mp. Andreass Kmita mp.

I1. (KBUEL, Fasc. . nr. 29): A Lachovius-hdz maradhasson lengyel imahdaz:
1695. oktober 17.

Mii, Huszar Mihaly és Fejérvari Borbély Istvan, mindketten Kolosvar me-
gyében, Kolosvaratt lako nemes személyek, kik ez ide aldbb megirt dologban fo-
gadott kozbirdk vagyunk, adjuk tudtara mindeneknek, akiknek illik ez leveliink-
nek rendiben, quod in hoc Anno presenti 1695. Die vero 17 mensis Octobris,
midén volnank a megirt Kolosvar megyében, Kolosvaratt, ugyan a kolosvari
Tiszteletes Unitaria Ecclesia parochialis, vagy plébania hazanal, ugyan azon tisz-
teletes ecclesia plébdnosa, tiszteletes Jovedetsi Andrds ar presentiajdban, jovének
mielénkbe, egy feldl, tekéntetes Nemzetes N. Iklodi Tholdalaghi Andras tr, fele-
ségével, tekentetes nemzetes Gots Sdra asszonnyal, és Fels6 Magyar Suki Suki Pél
ur, ugyan feleségével, tekentetes nemzetes Gots Kata asszonnyal, mas feldl pedig
néhai boldog emlékezett tiszteletes Lakovius Andras ur a Kolosvaratt meg nyo-
mult jovevény szegény lengyel atyafiak praedicatoranak relictdja, nemes Guczi
Sophia asszony. Es jelenték mi eléttiink 6 kegyelmek, hogy ennek elétte egy né-
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hany esztendoékkel, megirt Tholdalaghi Andrasné asszonyom nemes Gots Sara
és Suki Palné, nemes Gots Kata asszonyék 6 kegyelmek, adték volt el 6rok aron
egy néhai Tothazi Istvanné Rosas Ersébeth asszonyrol ¢ kegyelmekre, mint vé-
rekre, per successionem, varos torvénye szerént devenialt hazukat, az megneve-
zett tiszteletes Lakovius Andras uramnak és feleségének Guczi Sophia asszony-
nak, in et pro flor. 300, azaz haromszaz magyari forintokon, mely haz vagyon
ugyanaz megirt varmegyében és varosban Belsé Monostor utcaban, az dél feldl
vald soron, egyfel6l nemzetes Daczo Gyorgy tr, mas fel6l nemzetes Kmita And-
rasné Vilhelm Christina asszony hazok vicinitassaban.

Adtak volt pedig 6 kegyelmeknek ezen hazokot ily olcson, és csaknem fél-
szeg aron ilyen tekéntetekre:

I. Mivel a megirt Ldkovius Andras uram, itt ez helyben, jévevény, szegény
allapotu, és egyéb irant is kevés jovedelmu ember volt.

I1. Hogy a megirt szegény jovevény lengyel atyafiaknak, kik ez helyben van-
nak, azzal a kozonséges isteni szolgalatra commoditast szereznének, nem lévén
masutt sohult ez varosban helyiik, hol cultust celebralhassanak.

Mostan immar, ez ilyen olcson, és a megirt tekéntetekre nézve abaliénalt ha-
zuk irant Gjabban tének 6 kegyelmek ilyen végezést: hogy tudniillik, megirt
Lakovius Andrasné asszonyom teljes életében soha is a lengyel atyafiaknak cul-
tusokot attdl az haztél amovealni nem tigyekezi, annal is inkabb nem munkal-
kodja, egyéb irant 6kegyelmének szabados dispositioja légyen azon hazon, kit
tart benne, és ha a lengyel atyafiak papjokot akarjak benne patialni, azzal is sza-
bados légyen, csak a cultus onnan ne amovealddjék. Holta utdn pedig Guczi
Sophia asszonynak, szabadsagaba alljon, ha azon summat az ecclesianak testélja
is, ha idegennek is, hogy ha pedig a summat testamentaliter a kolosvari magyar
és szasz unitaria ecclesiadknak nem legalnd, ex tunc, azon tiszteletes magyar és
szasz unitaria ecclesia az 6kegyelme posteritdssinak, successorinak, vagy legata-
riussinak tartozzék letenni azon summat, az haz pedig Guczi Sophia asszony
holta utdn mindjart a megirt tiszteletes magyar és szasz unitaria ecclesiara szall-
jon, cum hac interim declaratione, hogy annak uténa is, miglen Istennek annyi
szamman tetszik ez helyben az szegény lengyel atyafiakot meghagyni, hogy iste-
ni szolgalatra egybegytilhetnek, soha is azon atyafiaknak kedvek, s akaratuk el-
len, in perpetuum azon haztdl a cultus mashova ne transferaltassék, és valami
magyar vagy szasz papnak, vagy lectornak odaszallitasaval ne turbaltassék, sub
poena anathematis. Es soha, sem Lakovius Andrasné Guczi Sophia asszony, sem
posteritassi, successori, vagy legatariussi azon hazat, s6t a megirt tiszteletes ecc-
ésia is semmi Gton-maddon ne abalienalhassa, és mds ususra ne fordithassa, sub
eadem poena. S6t ez felett, erre is obligaltak magokot, maradékjokot, és legiti-
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mus successorokot megirt Tholdalaghi Andrasné Gots Sara és Suki Palné Gots
Kata asszonyék 6 kegyelmek, hogy soha a megirt Guczi Sophia asszonyt, sem pe-
dig az 6kegyelme holta utan, a tiszteletes sokszor megirt Kolosvari Magyar és
Szasz Unitaria Ecclesiat, azon haznak dominiumaban nem turbaljdk, megtartvan
mindazon altal 6 kegyelmek is a megirt conditiokot. Ezt is végezetre hatra nem
hagyvan, hogy in Anno 1680. supra evoluto, ugyanezen dologrdl a megirt szemé-
lyeknek 6 kegyelmeknek, amely contractussok 16tt volt, tehat, azt most 6 kegyel-
mek mind a két részrél in omnibus punctis et clausulis invigoraljak, invalidaljak,
tollaljak, és penitus annihilaljak, és ez 6 kegyelmek tjabb contractussokot, s ab-
ban feltett conditiojokot, in omnibus punctis et clausulis in vigore hagyjak.

Mely eszerint végbe ment megegyezéseket ¢ kegyelmek mii nékiink kezek
beadasaval is megerdsiték. Mi is azért ez dolognak nagyobb erdsségéért és hite-
lesebb voltaért irtuk és adtuk ez mii tulajdon keziink irasaval, és szokott pecsé-
tiinkkel megerdsitett leveliinket, futura pro cautela fide nostra mediante. Datum
anno, die, locoque supra notis.

Correcta
per eosdem

Fidem qui supra

Huszar Mihaly Borbely Istvan
mp. mp.

III. (KBUEL, Fasc. III / IV. nr. 32): A Lengyel Unitdrius Egyhdzkézség meg-
vasarolja az ingatlant Guczi Zs6fiatol: 1715. januar 16.

Mi, tgymint Teleki Ferencz, a Kolosvari Torvényes Széknek egyik hiitos
assesora, Kovendi Asztalos Gyorgy, hiitds centumpater, Felvinczi Gyorgy, Kolos-
var varosanak egyik hiitos szolgabirdja, mindharman Kolosvar megyében,
Kolosvaratt lakok, és ez ide alabb megirt dologban hivatalos kozbirdk, és joven-
débeli bizonsagok.

Adjuk emlékezetiil mindeneknek, akiknek illik, mind mostoniaknak s mind
kovetkezendbknek ez irasunknak rendiben, quod in anno 1715. die 16. mensis
Januarii, midén hivattattunk volna az megirt virmegyében, varosban, Belsé Mo-
nostor utcanak a dél fel6l 1év6 seriessere, nemzetes Kmita Janos uram 6kegyelme
hézdhoz, napkeletrél néhai tiszteletes Jovedécsi Andras uram succesori, nap-
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nyugotrol néhai tiszteletes Lachovius Andras uram relictaja hazuk vicinitassiban.
Jelenének meg mi eldttiink ugyan a megirt vairmegyében, varosban lakoé becsii-
letes személyek. Egyik részrél feljebb emlitett nemzetes Kmita Janos uram, és
nemzetes Arcziszoczki'* Tobias ar, a Kolozsvari Tiszteletes Lengyel Unitaria
Ecclesianak bdcsiiletes curatori, masik részrél néhai tiszteletes fenn emlitett
Lachovius Andras uram relictdja, nemzetes Guczi Sophia asszony, tanquam
venditrix. Es jelenté miel6ttiink ezen emlitett Guczi Sophia asszony, hogy amely
kéhaza 6 kegyelmének volt eddig, édes emlitett férjétdl per testamentariam
dispositionem legaltatott, melyben egész dominiuma és szabados dispositidja
vagyon, tulajdon csak magéara nézendd, ugyanaz megirt varmegyében varosban,
az emlitett Bels6 Monostor utcanak dél feldl 1évé seriessén, napkeletrél annyi-
szor emlitett nemzetes Kmita Janos uram, napnyugotrél tekintetes nemzetes
Maxai Balds uram puszta kéhdza vicinitasokban. Azon kéhazat 6kegyelme elal-
kudta az fenn emlitett Tiszteletes Unitaria Lengyel Ecclesianak cum omnibus
internis appartinentiis, in et pro fl. Hung. 260, azaz kétszazhatvan magyari forin-
tokon. Mely hazzal jure vicinitatis, az egyik szomszéd, ugymint Kmita Janos
uram Okegyelme legitime megkinaltatvan, maga szamdra meg nem tartja, mint-
hogy emlitett tiszteletes ecclesidnak 6 kegyelme is egyik tagja 1évén, inkabb akar-
ja azon ecclesidgnak commodumat, mint maga privatumat. Az masik szomszéd
pedig messzi lakvan, s embere is tekintetes nemzetes Maxai Balds uramnak e va-
ros territoriuman nem taldltatvan, nem kinaltathatott, sét nem is tartoznak a va-
rosi venditorok idegen kiils6 helyre kinaltatot kiildeni. Per hoc, az tiszteletes em-
litett ecclesia, megolvasvan, tanquam emptores azon haznak mostani alkalom
szerint valé ardnak egy részét, igy mint fl. Hung. 110 azaz szaztiz magyari forint
summajat. Mely summat levala is emlitett Guczi Sophia asszony az emlitett tisz-
teletes ecclesianak, emlitett tiszteletes curatoritdl. Az restantia szazotven forint
pedig marad akkorra, mikorra nemzetes Kmita Janos uramot azon ecclesia
contentalja azon mostan megvett haznak az utolszori égés utan valo épittetésé-
nek expensdjarol, mely hazat az 6kegyelme Kmita Janos uram tidvoziilt édesany-
ja, néhai nemzetes Kmita Andras ar relictdja, néhai nemzetes Vilhelma Christina
asszony maga sumptussaval épittetett fel az emlitett emtidjabol. Levalvan pedig
mostan Guczi Sophia asszony a szaztiz magyari forintokat, azon hazat a Tiszte-
letes Lengyel Unitaria Ecclesidnak, jure perpetuo, perennali irrevocabiliter, és
ezutan succedaland¢ tagjainak permanus bocsata. Az tiszteletes ecclesia is azon
jure perpetuo, permanus véve et evictiot is vallalvdn magara emlitett Lachovius
Andrasné asszony Guczi Soffia asszony, hogy azon eladatott haznak pacificum

14 helyesen: Arcziszowski
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dominiumaba megoltalmazza a Tiszteletes Lengyel Unitaria Ecclesiat, és min-
den succesorit, mind legitimus impetitorok és turbatorok ellen s6t atyafiai ellen
nevezet szerint, tulajdon maga koltségével faradtsagaval, mind torvény vége
szakadtdig, azon haznak mostani alkalom szerint vald aran feliil, megannyi sum-
manak poendjaig. Ilyen vinculumot is tévén fel egymas kozott az tiszteletes em-
litett ecclesia és az emlitett venditrix, hogy ha valamelyik fél ezen alkalmat, akar
in toto, akar ex parte saltem aliqua megvaltoztatna, meg hivna és turbaln4, tehat
azon fenn megnevezett poenaba incurraljon, az mostani aran felil. Mely
poenakot az megallé fél a meg nem allé felen saltem vigore praesentia megvehet-
hessen, az inconstans félnek akarmi névvel nevezendd kiils6, belsé ingd és ingat-
lan javaibol. Az meghivasnak poendjanak két része a tiszteletes tandcsé, harmada
a constans feleké 1évén. Mely alkalmon 6 kegyelmek egymas kozott igy egyezvén
meg, mind egymasnak, igymint emlitett curator uramék és a vinditrix, mind
minekiink, regiusoknak kezéhez mindkét részr6l béadvan, mi is ezen alkalmot,
megegyezést, venditiot irtuk meg, futuro pro testimonio fide nostra mediante,
aldomasital utdn, melyet pecsétiinkkel és subscriptionkal is corroboréltunk.
Datum anno, die locoque in praespecificatus.
Converta pre nos subscriptores

Teleki Ferencz mp és
Kovendi Gyorgy mp
Felvinczi Gyorgy mp

NB: P. S. Kivana pedig az introscripta venditrix a tiszteletes lengyel
ecclesiatol, hogy vita sua durante azon hdznak valami részében ellakhassék. Mely
kivansagat 6kegyelmének a tiszteletes ecclesia megértvén, és hogy igen koros al-
lapotat megtekintvén, annuala a tiszteletes ecclesia hazanak hatulsé részében a
kiis hdzban holtdig el lakhassék, s meg is engedték.

Ittem: Ami pedig illeti az Kmita Janos ur azon hdzra kolt6tt summara pén-
zig vald praetentiojat az épités irdnt, az a koltség a kétszaz magyari forintot is
meghaladna; ad ad ... tudja ad fl. Hung. 200. De meg tekintvén a venditrixnek is
szegénységét, koros allapotat, azt is annyira hadta hogy 6tven magyari forintokat
condonalt. Azért ha valamelyik atyafi azon mostan az ecclesiatél megvett hazat
adsciscalni akarna, vagy adsciscalna is tehat nemzetes Kmita Janos uramnak,
vagy feleségének és succesorinak tartozzék deponalni azon otven forintokat is.

Sub ijsdem Regiis qui supra conclusum

mp
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MAS KEZ IRASAVAL:

Anno 1715. die 3. Februarii ezen contractusban specificalt szazétven ma-
gyar forintokrél azaz hung fl. 150. Az Tiszteletes Lengyel Unitaria Ecclesia cura-
toritdl 6 kegyelmektdl plenatie et integre contentédltattam melyrdl recognosca-
lok. Kolozsvar anno et die ut supra.

Kmita Janos mp

IV. (KBUEL Fasc. IV. nr. 34.) A Maxai Baldzs iires kéhdzanak (vagy hdzhe-
lyének) a megvasarlasa: 1717. szeptember 11.

M, Sz6l6si Gabor, Kolosvar varosanak exactora, Gyergyai Pal fiscalis
director és Ekchart Mihaly, Kolosvar varosanak hites szolgabirdja, mindharman
Kolosvar megyében, Kolosvar varosnak lakésai, és ez ide alabb megirt dologban
adhibitus Regiusok s jovenddbeli tantbizonysagok, adjuk tudtokra mindenek-
nek, az kiknek illik, quod in Anno 1717. die 11 Septembris, midén volnank
Kolosvar megyében, Kolosvaratt, Bels6 Farkas utcaban, in plaga meridionali,
napkeletrdl Szalontai Pdl, napnyugotrdl az tiszteletes Pater Jesuitali hazuk szom-
szédiban, az Némethi Mihaly successori hazanal. Jelen 1évén mi el6ttiink egy-
részrél tekintetes nemzetes Nydrddt6i Maxai Baldzs ur, és felesége tekintetes
nemzetes Daczo Kata Asszony, mas részrdl tekintetes nemzetes Kmita Janos ur
és Gézanovius Addm uraimék, tgymint az Kolosvari Lengyel Unitaria
Ecclesianak curatori, holott is 6 kegyelmek szabados tetszésiik szerint, megegye-
zett akaratbol mielSttiink tevének ilyen megmasolhatatlan alkalmot és vasarlast.
Hogy emlitett Maxai Balazs ur és felesége, Daczé Kata asszony fiainak és leanya-
inak consensussokbol, Kolosvar megyében Kolosvaratt, Bels6 Monostor utcd-
ban, az déli soron, napkeletrdl az megirt Lengyel Unitaria Ecclesia, napnyugotrol
méltosagos Banfi Farkas urfi kéhazok szomszédiban, egy puszta kéhaz helyet,
cum veris suis limitibus addk el 6rok aron, 6rokoson, meghivathatatlanul, meg-
nevezett Kolosvari Lengyel Unitaria Ecclesidnak, successorinak legatariussinak,
in et pro fl. Ung 110, azaz szaztiz forintokon. Mely summa pénzt az emptorok &
kegyelmek, paratis usualibus, leolvasvan, az venditor 6kegyelme is de facto
levalvan, az megirt hazat cum veris et antiquis suis limitibus reale dominiumban
bocsata az emptor Lengyel Unitaria Ecclesianak, successorinak legatariussinak,
jure perpetuo et irrevocabili, nullum jus, nullamque dominii proprietatem sibi,
suisque haeredibus referando. S6t evictiot is vallala az venditor 6kegyelme ma-
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gara, successorira, hogy az emptorokat 6 kegyelmeket, succesorikat, legatariu-
sokat ezen haznak békességes dominiumaban, minden legitimus impetitorok el-
len propriis sumptibus et fatigiis megoltalmazza mind térvény végéig, melyet, ha
nem prestalna, prestalni nem akarna, avagy pedig valamelyik fél ez mostani
alkalmot és vasarlast vel in toto, vel in parte violalnd, in poenam fl. Ung 100
incurraljon. Melyet is az constans fél az inconstanson, vigore salte presentium
exclusis omnibus juridiciis, remediis cautelis et subterfugiis megvehessen, vetet-
hessen. In duabus iudicibus, tertia vero, partibus constanti cedendis. Mely alkal-
mon és vasarlason mindkét fél ekképpen egyezvén meg, kézbeadassal, aldas-
kévanassal, dldomasitallal is confirmaltak.

Mi is azért ez alkalomrol és vasarlasrol irtuk, és adtuk ez Contractualis Le-
veliinket, az szerint, az mint mi el6ttiink mene végbe, fide nostra mediante
futuro pro testimonio, subscriptionkkal és pecsétiinkkel corroboralvan. Datum
et actum Anno Die Locoque in prespecificatis.

Sz616si Gabor Kolosvar vérosa egyik hites exactora
Gyergyai Pal a Kolosvari Fiscalitasnak egyik hites divisora
Ekchart Mihally mp.

V. (KBUEL Fasc. IIL, nr. 69.) A magyar eklézsia elcseréli a Bel-Monostor ut-
cai hazat a Magyar utcai ingatlanra: 1796. februdr 15.:

Mij, kik aldbb neveinket felirtuk, adjuk tudtara és 6rok emlékezetére mind-
azoknak, valakiket ezen dolog most, vagy ide hatrabb illethet, hogy ezen mostan
foly6 1796-ik esztendGben, bojteld havanak 15-ik napjan, mindketten tiszti hiva-
talunk szerint hivattatva 1évén, ezen nemes és szabad Kolosvar kiralyi varosaban,
Hid utcaban, a szendtor tekintetes Pakéi Pakéi Janos ur lakéhazahoz, mely va-
gyon a napnyugoti soron délrél circumspectus civis és divisor Rakosi N. Ferentz,
északrdl pedig ugyan az circumspectus Hajos Janos Okegyelmek lakohazaik
szomszédsagaiban, az holott is jelen valanak m el6ttiink, egyfel6l mar fennebb
emlitett szenator Pakéi Pakéi Janos ur, Ggy szintén circumspectus civis J6 Dénes
és Késmarki Péter uraimék, mint a kolosvari Tiszteletes Unitdria Szent Eccle-
sianak: egyben ugyanezen folyé hénap 7-dikén, kozelebbrél pedig 14-dik napjan
tartatott gytiléseiben ezen dolognak teljesitésére kinevezett biztossai ugy is, mint
maguk, ugy is, mint az egész Tiszteletes Unitaria Ecclesia nevében és képében.
Mas fel6l pedig kdmives pallér, s kolosvari hites polgar Léder Josef, ugy kedves
felesége, Anna Veiszin 6kegyelmek magok és kedves gyermekeiknek képében
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minékiink elére egyetértett akarattal jelenték, hogy 1évén a Kolosvari Tiszteletes
Unitaria Szent Ecclesidnak ezen nemes varosban, Bels6 Monostor utcdban a déli
soron egy telke rajta 1évé minden épiileteivel egyetemben, napkeletrdl circum-
spectus civis és posztocsinalé Sombori Janos, napnyugatrol pedig tidésb kotélve-
ré Brassai Mihaly uraimék szomszédsagaiban, azt az eddig biratott régi és igaz
hatdraival, semmi just tovdbbra maganak fenn nem hagyvan, az ecclesia ada 6r6-
kos cserében megmasolhatatlanul, torvényes evictionak magdra tott véllalasa
mellett emlitett kémives pallér Léder Josef 6kegyelmének s feleségének, Anna
Veiszin asszonynak, ugy két agon lévend6é minden maradékainak és torvényes
succesorainak szerencsés és hosszas birodalomnak kévandsa mellett. Ellenben
pedig kdmives pallér Léder Josef 6kegyelme is és felesége, Anna Veiszin asszony
mostan életben 1év6 s netalan lévendé gyermekeinek terheket magokra vévén
hasonl6 toérvényes evictio mellett altal adak a mar szomszédositott hazért ugyan
cserében 6rokoson semmi just magoknak, gyermekeiknek, vagy azok maradé-
kainak fenn nem hagyvan, itt a varoson, Bels6 Magyar utcanak északi soran,
napnyugatrol a contractens Tiszteletes Unitaria Ecclesia 4j temploma, s annak
végiben 1év6 telke, napkeletrdl pedig a tisztelt Vas Pal ar haza és telke szomszéd-
sagaiban 1évé s Hosszu Szappany utcaig hatranyulo telkeket, régi, igaz és eddig
biratott hatdraival s rajta mind el6l, mind hétul levé épiileteivel egyetemben a
tiszteletes Unitaria Ecclesianak, s ezen vallast kovetd utolsé maradékoknak ilye-
tén feltétel alatt:

1-mo: Hogy a tiszteletes Unitaria Ecclesia pétlasul fizessen Léder Josef dke-
gyelmének s feleségének mind egyiitt Rf 1500, azaz ezerotszaz német forintakat,
melyekbdl ezuttal meg is adjon 500, azaz 6tszaz német forintokat, az 1000, azaz
ezer német forintokat pedig a tiszteletes ecclesia az ezen esztendében esendd
Szent Mihdly nap el6tt egy nappal adjon mostan a haznal laké Nyerges Mészaros
Janos 6kegyelmének, mint creditornak a Léder Josef és felesége Okegyelmek
adossaguk lefizetésére. Amint hogy az ecclesia ezen adossagnak kifizetését ma-
gara vallalvan, az 500 Rforintokat el6ttiink paratis et numeratis Léder Josef 6ke-
gyelmének s feleségének ki is fizeté, mely pétlasul feliil adott summa pénzért

2-do: Léder Josef 6kegyelme és felesége a mar elcserélt, s eddig Bajer nevet
viselt hazon tartoznak ezen munkakat megtenni, vagy tétetni: 1-mo: az utca fel6l
mar meginditott kapufél kovek Léder Josef 6kegyelmének maradvan, ahelyett
tisztességesen kifaragando jo, ép és erds iitkoz6 és egész kapufél koveket allan-
dolag tétessen. 2-do: Az utca feldl kezdve, az mar megerdsitett fal megmarad
ugyan, hanem annak hatulsé csonkasagatol kezdve, a kapu kozinek meghatara-
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zott hosszassagaig 1j fundamentumra jo vastag és bolthajtas ala vald er6s falat
vitessen, ezen falat az haz falahoz sziikséges vaskolcsozatokkal allandéul meg-
kottesse, a falnak magossagat mind itt, mind pedig masutt igy megadja és kip6-
tolja, hogy arra tGjabb kémives munka nélkiil is az 6j fedél j6l megfektetthessék.
3-io: Mivel a kapu kozének bolthajtasanak hossza hataraztatott a kis kamara ab-
laka és az almariumnak hagyott lyuk kozt 1év6 labig, tehat koteles 1észen Léder
Josef 6kegyelme a bolthajtast ezen labig vinni, annak illendé magossagat megad-
ni, s szaraz televénnyel a boltoknak fészkeit megtoltettetni. 4-o: A bolthajtas ha-
tulsé végénél a templom fel6l megmaradandé falat, ameddig a fedéltartasra
sziikséges légyen, fel vinni, s az azon hatul val6 részt, kozkert magossagnyira ki-
igazitani, s cseréppel vagy téglaval béfedetni. 5-to: Az elészamlalt munkakhoz
tartozik mar az elintézett garadics helyén, Gigy, mint maga Léder Josef 6kegyelme
szandékozott, a garadicsot felvinni s azt az torténhetd tiz ellen boltozattal feliil
securizalni, meghagyvan mindazonaltal a hdléhazban szolgal6 ablaknak vilagat.
6-to: A konyhanak mostani kéményét leszedetvén, koteles 1észen tisztességes
konyhdt csindltatni, a kéményt is allando erés fundamentumra rakatvan, a zsin-
delyen kiviil j6 magasan vitetni, az egész konyhat béboltozni el6l, hatul, s az egy-
masban keresztiil jaré ajtokat meghagyni. A tlizhely ala jo stitékemencét csinal-
tatni, s az egész hazat, mind a kapukozt, mind a templom fel8l, mind garadics és
konyha koriil tisztességesen megvakoltatni, s mindent kifehérittetni. Utoljara,
7-mo: Tartozik mindezen elészamlalt munkdkat Szent Gy6rgy napra maga kolt-
ségén és materidléibol ugy elkésziteni, hogy akkorra a pap minden akadalyon
kiviil belészallittathassék, kitakarittatvan akkorra minden épitésbeli dolgoktol,
az udvar és kapu kozé.

3-i0: Mivel pedig Szent Gyorgy napig ezen megépitendé hazhoz a pap nem
szallithatik, az ecclesia is az elcserélt haztol a kantort s iskolat el nem koltoztet-
heti, igéri ugyancsak az ecclesia magat arra, hogy mihelyt Ledér (sic!) Josef 6ke-
gyelme, az eddig volt hazat a fenn irtak szerént elkésziti s kitakarittatja, azonnal
az ecclesia is az elcserélt hazat mindenekt6l megiiresitve altal adja, addig is pe-
diglen amint az ecclesia az elcserélt haznak contractussait Léder Josef 6kegyel-
mének dltaladja, ugy Léder Josef dkegyelme is az dltaladott hdznak régibb és
Ujabb acquisitionalis, és a telek hatdrairél sz616 leveleit adja altal, amellett mind
a két vasarlo felek tartozzanak Szent Gyorgy napig az elcserélt hdzokra mind tiz,
mind pedig egyéb karok ellen jé gondot viseltetni s az irant egymas securitdssara
nézve cavealni.

Mely 6rokos cserevasarnak s abbol folyd egyezésnek erdsségére s megma-
solhatatlan voltara nézve a contrahens felek kotésiil feltevének 500, azaz Otszdz
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német forintokat, oly térvény alatt, hogy ha valamelyik fél ezen cserevasart s
egyezést akar egészen, akar valamelyik részében meg nem tartana, annal inkabb
felforgatni tigyekezné, azonnal a meg nem all6 s nem teljesité fél az irt 500
Rforintokat a megallé és teljesitd félnek, minden torvény és menedékeknek kire-
kesztésével lefizetni tartozzék, s mégis ezen cserevasar és contractus akarmely
itél6szék el6tt is maga erdsségében megmaradjon. S6t, a felek mind egymasnak
mind pedig nékiink jobb-jobb kezeiket beadvan, aldomasital mellett, egymas-
nak hosszas szerencsés és békességes birodalmat kivananak.

Arra nézve irtuk meg is, és adjuk ezen 6rokds cserevasarrol s abbol folyo
egyezésrol szolo leveliinket a mi hivatalunkra letett igaz hitlink szerint, tulajdon
keziink aldja irasa s szokott pecsétiink jovendébeli bizonysagul Kolosvaratt a
fenn irt napon, esztenddben és helyen.

Ditrai Lukats Josef Déaky F Janos
Hites szenator Kolosvar vérosa hites Protocollistaja
Mauks Tobids

Hites szenator

AZ ELSO OLDAL SZELEN, MAS KEZIRASSAL
Hogy ezen okirat valdsaggal a bélyegtorvény és rendelet behozatala el6tt ke-
letkezett légyen, az ezennel hivatalosan bizonyittatik. A Kolosvar Keriileti Csa-

szari Kirdlyi Adohivataltol. Kolosvart, mdrcius 27. napjan 1851. Szab¢ Farkas
f6...



